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umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu

oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik,
W chcac pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest
zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W
sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie
negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie
niebezpiecznych substanciji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma po-
tencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi

E PL | Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest
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GB | Voltage Test:

The VT-310 tester is designed for two-pole measurement of voltage
in DC and AC circuits between 110 and 400 V with a frequency of 0-60
Hz, in order to identify the phase conductor, the phase sequence in
a three-phase system with neutral conductor and to determine the
polarity of DC voltage.

The tester meets the requirements of standard EN 61243-3:2014, inrange
110-400 V / CAT Il 400 V, with protection rating of IP54.

Its range of working temperatures is -10 °C to +50 °C, humidity 20-96 %.
The tester can be used for making measurements in electrical wiring and
devices falling within overvoltage category CAT Ill 400 V.

Overvoltage category CAT Il also includes category CAT Il for electrical
devices and equipment with special requirements on their safety and
usability.

These are, for instance, domestic wiring, protective installations, power
outlets, switches, circuit breakers etc

Description of Tester

1 - Mobile measuring tip 6 —Polarity LEDs

2 - Slider 7 - AC voltage gauge
3 — Measuring tip of the tester 8 — Metal pin

4 - Glow lamp 9 — Tester lug

5 — Tester guard
When measuring with the mobile measuring tip, you must move the
slider down to expose the metal tip; see figure B.

Voltage Indication

The amount of voltage in the circuit is indicated by an electromagnet
which pulls in a sprung iron core. The indicator will show the voltage
values on a scale (both LEDs glow). See figure C.

Identifying the Phase Conductor

The identification of the phase conductor is performed using the glow
lamp in the left-side window of the tester. Hold the tester so that your
hand is touching the metal pin on the rear of the cover and place the
measuring tip onto the phase conductor. If phase voltage is detected on
the conductor, the glow lamp will turn on. The current passing through
the body is below 0.25 mA. See figure D, E.

Determining the Phase Sequence

Phase sequence is determined using the glow lamp and a circuit con-
sisting of resistors and capacitors which creates voltage depending on
the direction of the phase rotation.

The hand touches the metal protrusion on the rear of the tester. Placing
the fixed tip on the preceding phase and the mobile tip onto the following
phase turns on the glow lamp. In the reverse phase sequence, the glow
lamp will be off (LEDs on). See figure F, G.

Determining the Polarity of DC Voltage

The polarity of DC voltage is indicated by two LEDs. If the positive pole
is located on the mobile measuring tip, the red "+" diode will light up;
see figure H.

If the negative pole is located on the mobile measuring tip, the green "="
diode will light up; see figure I.

WARNING
Do not use the device if the leads or cover are damaged.
The device may only be operated by a responsible and trained
person.
Do not test voltage through contact if you do not know the exact
voltage in the circuit!
ATTENTION! The measurement time must not be longer than
10 seconds, especially in higher voltages.
The maximum measurement time must not exceed 30 seconds or
the device will be damaged.
A pause of 240 seconds must follow after each measurement.
When measuring, hold the probe by the mechanical guard on the
tester body. This will prevent accidental contact with the metal
portion of the probe, which could otherwise cause injury by electric
current during measurement.
The voltage listed on the tester is nominal voltage. The tester
may only be used in installations with the listed nominal voltage.
The tester can only be used for testing voltages above the ELV
threshold (Extra low voltage).
The tester must be checked before and after testing. If the indicators
on the tester are failing, the tester must not be used.
In case of usage on higher voltage than prescribed, the elec-
tromagnetic coil may become damaged and the tester would
become unusable.
Do not modify the measuring tips or any other parts of the tester. If
the tester is malfunctioning or otherwise damaged, have it repaired
in a professional repair shop.
Do not use the tester if its components are wet.
Maintenance
The tester is designed to require no service on any of its components
and is maintenance-free.
Cleaning

+ Occasionally wipe the tester with a soft moistened cloth and com-

mon home detergent. Do not use aggressive solvents.

You can request technical assistance from the supplier:
EMOS spol. s r.o., Lipnicka 2844, Pierov, Czech Republic



Zkousecka VT-310 je uréena ke dvojpdlovému méreni velikosti stej-
nosmérného a stfidavého napéti od 110 do 400 V s frekvenci 0-60 Hz, k
urceni fazového vodice, pofadi fazi trojfazové soustavy s nulovym vodicem
a urceni polarity stejnosmérného napéti.

Zkousetka vyhovuje normé EN 61243-3:2014, v rozsahu 110-400V /
CAT Il 400 V, se stupném ochrany IP54.

Rozsah pracovnich teplot je -10 °C az +50 °C, vlhkost 20-96 %.

S touto zkouSeckou miZete provadét méfeni v elektrickych instalacich a
zafizenich, které odpovidaji prepétové kategorii CAT Ill 400 V.

Do prepétové kategorie CAT Ill je zahrnuta také kategorie CAT Il pro
elektrické provozni prosttedky, na které jsou kladeny zvlastni pozadavky
ohledné bezpecnosti a jejich pouZitelnosti.

Jednéa se napriklad o domovni elektrické instalace, ochranna zafizeni,
sitové zasuvky, spinace, jistice atd.

Popis zkousecky

1 - Pohyblivy méfici hrot 6 — LED diody polarity

2 - Posuvnik 7 — Ukazatel velikosti AC napéti
3 — Méfici hrot zkouSecky 8 — Kovovy vystupek zkouSecky
4 - Doutnavka 9 — PFichytka zkousecky

5 — Zabrana zkou$ecky

U pohyblivého méficiho hrotu je vzdy nutné zméacknout posuvnik smérem
dold, aby doSlo k vysunuti kovové $picky hrotu, viz obrazek B.
Indikace velikosti napéti

Na indikaci velikosti napéti se pouZiva elektromagnet, do kterého se
vtahuje odpruzené Zelezné jadro. Ukazovatel udava na stupnici okénka
hodnoty sitovych napéti (obé LED diody sviti). Viz obrazek C.
Ur€ovani fazového vodice

KurEovani fazového vodice slouzi doutnavka v levém okénku zkousecky.
Zkou$etku uchopime do ruky tak, aby se ruka dotykala kovového vystupku
na zadni strané krytu a méFici hrot pfiloZime na fazovy vodi. PFi vyskytu
fazového napéti na méfeném vodici se doutnavka rozsviti. Proud procha-
zejici télem je mensi nez 0,25 mA. Viz obrazek D, E.

Zjistovani poradi fazi

Poradi fazi se zjistuje pomoci doutnavky a obvodu sloZeného z odportl
a kondenzatord, ktery vytvari napéti proti nulovému vodici v zavislosti
na sméru otaceni fazi.

Ruka se dotyka kovového vylisku na zadni strané zkousecky. PriloZenim
pevného hrotu na predbihajici fazi a pohyblivého hrotu na nasledujici fazi
se doutnavka rozsviti. P¥i obraceném pofadi fazi doutnavka nesviti (LED
diody sviti). Viz obrazek F, G.

Urcovani polarity stejnosmérného napéti

Polarita stejnosmérného napéti je uréena dvéma LED diodami. Jestlize
je na pohyblivém méficim hrotu kladny pol, rozsviti se Eervena dioda
oznatena ,+", viz obrazek H

Je-li na pohyblivém hrotu zaporny pdl napéti, rozsviti se zelena dioda
oznagend ,—", viz obrazek I.

VAROVANI
NepouZivejte pristroj s poSkozenym kabelem nebo krytem.
Tento pfistroj mize byt obsluhovan pouze odpovédnou a prodko-
lenou osobou.
Nezjistujte zkouSeckou napéti kontaktné, pokud neznéate jeho
presnou velikost!
POZOR! Délka méreni nesmi byt delsi nez 10 sekund zvlasté u
vy$siho napéti.
Maximalni doba méreni vSak nesmi prekrocit 30 sekund, jinak dojde
k poskozeni pristroje.
Po kazdém meéreni musi nasledovat prodleva 240 sekund.
Pri méfeni musite sondu drZet za z&branou na téle zkouSecky.
Zabrénite tak ndhodnému dotyku s kovovou ¢asti sondy, ktera pri
méFeni miize zplsobit draz elektrickym proudem.
Napéti uvedené na zkousecce je jmenovité napéti. Zkousecku lze
uzivat jen v instalacich s uvedenym jmenovitym napétim.
Zkousetkou se zjistuje jen napéti nad mezi ELV (Extra low voltage).
Zkousecka musi byt kontrolovana pred i po zkousce. Pokud selhava
indikace, nesmi byt pouZivéna.
V pfipadé pouziti na vy3si napéti, nez je predepsané, mize dojit k po-
Skozeni elektromagnetické civky a tim ke znehodnoceni zkousecky.
Méfici hroty ani jiné ¢asti zkousecky neupravuijte a pfi zavadé nebo
jiném poskozeni predejte k opravé do odborného servisu.

+ Nepouzivejte zkousecku, pokud jsou jeji ¢asti vihké.
Udrzba
Zkousecka je navrzena tak, Ze nema zadné servisni dily a je bez(drzbova.
Cisténi

« Prabézné otfete zkou$etku mékkym navlhéenym hadfikem a

béznym doméacim Cisticem. Nepouzivejte agresivni rozpoustédla.

Technickou pomoc lze ziskat u dodavatele:
EMOS spol. s r.o., Lipnicka 2844, 750 02 Prerov | — Mésto

SK | Skiisacka napétia

Skusactka VT-310 je uréena ku dvojpdlovému meraniu velkosti jednosmer-
ného a striedavého napatia od 110 do 400 V s frekvenciou 0-60 Hz, na
uréenie fazového vodica, poradie faz trojfazovej sustavy s nulovym
vodi¢om a urenie polarity jednosmerného napétia.

Skusacka vyhovuje norme EN 61243-3:2014, v rozsahu 110-400 V / CAT lll
400V, so stupriom ochrany IP54.

Rozsah pracovnych teplét je -10 °C az +50 °C, vlhkost' 20-96 %.



S touto skisackou mdzete vykonavat meranie v elektrickych intalaciach
a zariadeniach, ktoré zodpovedaju prepatovej kategorii CAT 11l 400 V.

Do prepatovej kategdrie CAT Ill je zahrnuté tiez kategorie CAT Il pre elek-
trické prevadzkoveé prostriedky, na ktoré st kladené zvlastne poziadavky
ohladom bezpe¢nosti a ich pouzitelnosti.

Jedna sa napriklad o domové elektrické instalacie, ochranné zariadenia,
sietové zasuvky, spinace, istice atd.

Popis skusacky

1 - Pohyblivy meraci hrot 6 — LED diddy polarity

2 - Posuvnik 7 - Ukazovatel velkosti AC

3 - Meraci hrot ski$acky napétia

4 - Tlejivka 8 — Kovovy vystupok ski$acky
5 — Zabrana skusacky 9 — Prichytka skusacky

Pri pohyblivom meracom hrote je vzdy nutné stlacit posuvnik smerom
dole, aby doslo k vysunutiu kovovej $picky hrotu, pozri obrazok B.
Indikacia velkosti napatia

Na indikaciu velkosti napétia sa pouziva elektromagnet, do ktorého sa
vtahuje odpruzené Zelezné jadro. Ukazovatel udava na stupnici okienka
hodnoty sietovych napéti (obe LED diédy svietia). Vid obrazok C.
Urcovanie fazového vodica

K ur€ovaniu fazového vodica sluzi tlejivka v lavom okienku skasacky.
Skusacku uchopime do ruky tak, aby sa ruka dotykala kovového vystup-
ku na zadnej strane krytu a meraci hrot prilozime na fazovy vodi¢. Pri
vyskyte fazového napatia na meranom vodici sa tlejivka rozsvieti. Prad
prechadzajuci telom je mensi ako 0,25 mA. Vid obrazok D, E.
Zistovanie poradia faz

Poradie faz sa zistuje pomocou tlejivky a obvodu zloZzeného z odporov a
kondenzatorov, ktory vytvara napétie proti nulovému vodicu v zavislosti
od smeru otacania faz.

Ruka sa dotyka kovového vylisku na zadnej strane skasacky. Prilozenim
pevného hrotu na prebiehajticu fazu a pohyblivého hrotu na nasledujicu
fazu sa tlejivka rozsvieti. Pri obratenom poradi faz tlejivka nesvieti (LED
diddy svietia). Vid obrazok F, G.

Urcovanie polarity jednosmerného napitia

Polarita jednosmerného napatia je uréenéd dvoma LED diédami. Ak je
na pohyblivom meracom hrote kladny pél, rozsvieti sa cervena diéda
oznacend ,+", vid obrazok H.

Ak je na pohyblivom hrote zaporny pél napétia, rozsvieti sa zelena diéda
oznagend ,—", vid obrazok I.

VAROVANIE
NepouZivajte pristroj s poskodenym kablom alebo krytom.
Tento pristroj moZe byt obsluhovany len zodpovednou a presko-
lenou osobou.
Nezistujte skiSackou napatie kontaktne, pokial nepoznate jeho
presnu velkost!
POZOR! Dizka merania nesmie byt dlhsia ako 10 sekind zva3t u
vy$Sieho napatia.
Maximalna doba merania v8ak nesmie prekrogit’ 30 sekund, inak
ddjde k poskodeniu pristroja.
Po kazdom merani musi nasledovat' prestavka 240 sekdnd.
Pri merani musite sondu drZat' za zabranou na tele skusacky.
Zabranite tak nahodnému dotyku s kovovou Castou sondy, ktora
pri merani mdZe sposobit’ Uraz elektrickym pradom.
Napatie uvedené na skisacke je menovité napatie. SkiSacku
mozno uzivat len v indtalaciach s uvedenym menovitym napatim.
Skusatkou sa zistuje len napétie nad medzou ELV (Extra low
voltage).
+ SkuSacka musi byt kontrolovana pred i po skuske. Ak zlyhava
indikacia, nesmie byt pouZivana.
V pripade pouZitia na vy$Sie napatie, ako je predpisané, méze
dojst’ k poskodeniu elektromagnetickej cievky a tym k znehod-
noteniu skisacky.
Meracie hroty aniiné ¢asti ski§acky neupravujte a pri poruche alebo
inom poskodeni dajte do opravy do odborného servisu.

+ Nepouzivajte skiSacku, ak su jej Casti vihké.
Udrzba
Skusacka je navrhnuta tak, Ze nema Ziadne servisné diely a je bez-
Udrzbova.

Cistenie
« PriebeZne utrite ski$acku makkou navlhéenou handrickou a beznym
domacim CistiCom. NepouZzivajte agresivne rozpustadla.
Technickd pomoc mozno ziskat’ u dodavatela:
EMOS spol. s r.0., Lipnicka 2844, Pierov, Czech Republic

PL | Tester napigcia

Tester napigcia VT-310 jest przeznaczony do dwubiegunowego pomiaru
wielkoéci napiecia pradu statego i przemiennego od 110 do 400 V o
czestotliwosci 0-60 Hz, do ustalania przewodu fazowego, kolejnosci faz
uktadu tréjfazowego z przewodem zerowym oraz do ustalania polaryzaciji
napiecia pradu statego.

Spetnia on wymagania normy EN 61243-3:2014, w zakresie 110-400 V /
CAT 111 400 V, ze stopniem ochrony IP54.

Zakres temperatur pracy jest od -10 °C do +50 °C, wilgotno$¢ wzgledna
20-96 %.

Tym prébnikiem mozna wykonywac¢ pomiary w instalacjach elektrycznych
i urzadzeniach, ktére odpowiadaja kategorii napie¢ CAT Ill 400 V.

Do kategorii napie¢ CAT Il zalicza sie tez kategoria CAT Il dotyczaca
elektrycznych urzadzen domowych, dla ktérych szczegélny nacisk ktadzie
sie nawymagania dotyczace i Astwa i warunki ich uzytkowania.




Chodzi na przyktad o domowe instalacje elektryczne, urzgdzenia ochron-
ne, gniazdka sieciowe, wytaczniki, zabezpieczenia, itp.

Opis probnika

1 - Ruchomy grot pomiarowy 6 — Diody LED do ustalania

2 - Suwak polaryzacji

3 — Grot pomiarowy prébnika 7 — Wskaznik wielkosci

4 - Neondwka napigcia AC

5 - Ogranicznik uchwytu 8 — Styk metalowy probnika
probnika 9 — Zaczep probnika

Aby wysuna¢ ruchomy grot pomiarowy trzeba zawsze przesuna¢ suwak
w dét, patrz rysunek B.

Wskazanie wielkosci napigcia

Do wskazywania wielkosci napiecia stosowany jest elektromagnes,
ktorego zelazny rdzen jest sprezyécie umocowany. Wskaznik pokazuje
na skali okienka warto$¢ napiecia sieciowego (obie diody LED $wieca).
Patrz rysunek C.

Ustalanie przewodu fazowego

Do ustalenia przewodu fazowego stuzy neonéwka w lewym okienku
probnika. Probnik bierzemy do reki tak, aby reka dotykata metalowego
styku z tytu obudowy, a grot pomiarowy dotykamy do przewodu fazo-
wego. Jezeli na tym przewodzie wystepuje napiecie fazowe, neonéwka
zaswieci sig. Prad przeptywajacy przy tym przez ciato cztowieka jest
mniejszy od 0,25 mA. Patrz rysunek D, E.

Sprawdzanie kolejnosci faz

Kolejno$¢ faz sprawdza sig za pomocg neonéwki i obwodu ztozonego
z rezystorow i kondensatoréw, ktéry wytwarza napiecie w stosunku do
przewodu zerowego w zaleznosci od kierunku wirowania faz.

Reka musi dotyka¢ metalowego styku z tytu obudowy prébnika. Przy
dotknieciu grota statego do fazy poprzedniej, a grota ruchomego do
fazy nastepnej, neonéwka zaéwieci sig. Przy odwrotnej kolejnoéci faz
neondwka nie $wieci (diody LED $wiecg). Patrz rysunek F, G.
Ustalanie polaryzacji pradu statego

Polaryzacja napiecia pradu statego jest okre$lana dwiema diodami LED.
Jezeli na ruchomym grocie pomiarowym jest biegun dodatni, zaswieci
sie czerwona dioda oznaczona ,+“, patrz rysunek H.

Jezeli na ruchomym grocie pomiarowym jest biegun ujemny napiecia,
za$wieci sig zielona dioda oznaczona ,~*, patrz rysunek I.

OSTRZEZENIE
Nie wolno korzysta¢ z przyrzadu z uszkodzonym przewodem
albo obudowa.
To urzadzenie moze obstugiwac tylko wyznaczona i przeszkolona
osoba.
Nie prébujemy dotyka¢ prébnikiem do punktu, ktérego poziom
napigcia nie jest nam znany!
UWAG! Czas pomiaru nie moze przekracza¢ 10 sekund szczegolnie
przy wyzszych napigciach.
Maksymalny czas pomiaru w zadnym razie nie moze przekroczy¢
30 sekund, bo moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Po kazdym pomiarze musi nastgpi¢ przerwa o dtugosci 240 sekund.
Przy pomiarze sondg trzeba trzymac¢ za ogranicznikiem znajdu-
jacym sie na obudowie prébnika. Zapobiega to przypadkowemu
dotknigciu metalowych czeéci sondy, co przy mierzeniu mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
Napigcie podane na prébniku jest napigciem znamionowym. Préb-
nik moze by¢ stosowany tylko w instalacjach z tak okreslonym
napigciem znamionowym.
Probnik wskazuje tylko napigcia powyzej wartosci ELV (Extra low
voltage — bardzo niskich napigc).
Prébnik musi by¢ kontrolowany przed i po pomiarze. Jezeli wska-
zania sg niepewne, probnik nie moze by¢ uzywany.
W przypadku podtaczenia do instalacji o napieciu wyzszym, niz
zalecane, moze doj$¢ do uszkodzenia cewki elektromagnesu i tym
samym do zniszczenia probnika.
Grotéw pomiarowych i innych czesci probnika nie nalezy naprawiac,
aprzy usterce albo uszkodzeniu nalezy je przekazac do naprawy w
serwisie specjalistycznym.
Nie korzystamy z prébnika, jezeli jego czesci sg wilgotne.
Konserwacja
Prébnik jest zaprojektowany tak, ze jest bezobstugowy i nie ma zadnych
czesci podlegajacych serwisowi.
Czyszczenie

« Na biezaco probnik wyciera sig migkka $ciereczkg zwilzong

domowym ptynem do mycia. Nie stosuje si¢ agresywnych roz-
puszczalnikow.

Pomoc techniczng mozna otrzymac u dostawcy:
EMOS spol. s r.0., Lipnicka 2844, Pierov, Czech Republic

HU | Fesziiltség

Az VT-310 miszer két pont kdzotti fesziiltség méréséhez lett kialakitva
egyen — és valtakoz6 aramu aramkorokben, 110 és 400 volt kézotti fe-
szliltségekhez, 0-60 Hz frekvenciaval, a fazisvezeté azonositasahoz, a fa-
zissorrend megallapitasahoz egy nullvezetés haromfézist rendszereben,
valamint az egyenaram feszliltség polaritdsadnak meghatarozasahoz.
A miszer megfelel az EN 61243-3:2014 szabvany eldirasainak a
110-400 V/IIl. KAT. 400 V tartomanyban, IP54 védelmi besorolassal.

Az Uzemi hémérséklet-tartomanya -10 °C és +50 °C kozott van,
20-96 %-os relativ paratartalommal.

Amiiszer alll. KAT. 400 V tulfesziiltség elleni védelmi besorolasy elekt-
romos vezetékeken és késziilékekben végzett mérésekhez hasznalhato.
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Alll. tulfesziiltség elleni védelmi kategdria magaban foglalja a specidlis
biztonsagi és felhasznalasi igény(i elektromos eszkozoknek és berende-
zéseknek fenntartott II. kategoriat is.

Ezek kozé tartoznak példaul a kévetkezok: a lakdingatlanok elektromos
vezetékei, védéberendezések, tapcsatlakozo aljzatok, kapcsolok,
aramkori megszakitok stb.

A miiszer ismertetése

1 - Mobil mérécsics 6 — Polaritas LED-ek

2 - CsUszofedél 7 - Valtédramu mérémiszer
3 — A mliszer mérécsticsa 8 — Fémkapocs

4 - Glimmlampa 9 — MUszerfogantyd

5 - Védéperem
Amikor a mobil mérécstcsot hasznélja méréshez, a csuszofedelet eltolva
szabadda kell tenni a fémcsucsot; lasd a B abran.

Fesziiltség jelzése

Az dramkarben év6 fesziltséget egy rugds vasmagot mozgato elektro-
magnes méri. A mutato a fesziiltségértékeket tartalmazé skalan jelzi a
mérés eredményét (mindkét LED vilagit). Lasd a C abran.

A fazisvezet6 azonositasa

A fazisvezeté azonositasa a miszer bal oldali nyildsa mogott elhelye-
zett glimmlampa hasznalataval térténik. Tartsa a miszert ugy, hogy a
kezével megérintse a burkolat hatsé részén talalhaté fémkapcsot, és
helyezze a mérécstcsot a fazisvezetére. Ha a vezetGben érzékelhetd
a fazisfesziiltség, a glimmlampa vilagit. A testén athalado aram értéke
0,25 mA alatt marad. Lasd a D és E abrakat.

A fazissorrend megallapitasa

A fézissorrend a glimmlampa, valamint egy ellenllasokat és konden-
zatorokat tartalmazé aramkar segitségével keriil megallapitasra, mely
aramkoron a fazis forgasiranyatdl fiiggs fesziltség keletkezik
Akezével meg kell érintenie a miszer hatso részén talalhato fémkapcsot.
Ha a miiszercsucsot az egyik fazisra, a mobil cstcsot pedig a sorrendben
kovetkez6 fazisra helyezi, a glimmlampa vilagit. Forditott sorrendben a
glimmladmpa nem vilagit (a LED-ek bekapcsolnak). Lasd az F és G dbrat.
Egyenfesziiltség polaritasanak meghatarozasa

Az egyenfesziiltség polaritasat két LED jelzi. Ha a mobil mérécsucs a
pozitiv péluson van, a piros ,+" didda vilagit; lasd a H abran.

Ha a mobil méréesics a negativ péluson van, a zéld ,~" didda vilagit;
lasd az | 4brén.

A FIGYELEM

Ne hasznalja a miiszert sériilt vezetékekkel vagy burkolatokkal.
Az eszkozt csak megfeleld képesitéssel rendelkezd, felelds
személy hasznalhatja.

Ne ellendrizze a feszlltséget az érintkezokkel, ha nem ismeri a
fesziiltség értékét az dramkorben!

FIGYELEM! A mérés ideje nem haladhatja meg a 10 méasodpercet,
kiilondsen magasabb fesziiltségek esetén.

Ha a mérés maximalis ideje meghaladja a 30 masodpercet, kart
okozhat a mlszerben.

Minden mérés utan tartson egy 240 masodperces sziinetet.
Mérés kozben tartsa az eszkozt a mlszer burkolatan kialakitott
védéperem mogott. igy elkerilhets, hogy véletleniil megérintse
amérécsucs fémrészeit, ami dramiitést okozhat a mérés soran.
A miszeren feltiintetett fesziiltség a névleges fesziiltség. A
miszer csak a feltlintetett névleges feszliltségli berendezésekben
hasznélhato.

Amszer csak az ELV (térpefesziiltség) kiiszobérték feletti fesziilt-
ségek ellenérzésére alkalmas.

A miszert hasznalat elétt és utan ellendrizni kell. Ha a miszer
jelzései hibdsak, nem szabad tovabb hasznalni.

Az eléirtnal magasabb fesziiltségen torténé hasznalat esetén
megsérilhet az elektromagnes tekercse, hasznalhatatlanna
téve a miszert.

Ne médositsa a mérécsticsokat vagy a miiszer egyéb részeit. Ha
amszer hibasan miikodik vagy egyéb modon sériilt, javitasat egy
szakértd javitdmUhelyben kell elvégezni.

Ne hasznalja a miszert, ha az alkatrészei nedvesek.
Karbantartas

Kialakitdsa révén ez a mlszer nem igényel szervizelést és karban-
tartdsmentes.

Tisztitas
« Alkalmanként térélje at a mlszert egy nedves, puha torl6vel
és altalanos haztartasi tisztitoszerrel. Ne hasznaljon agressziv
oldészereket.
Miiszaki ta ast a forg: ol Lh
EMOS spol. s r.o., Lipnicka 2844 Prerov Czech Rspubllc

S| | PreizkuSevalec napetos

Preizkusevalec VT-310 je namenjen za dvopolno merjenje enosmerne
in izmeni¢ne napetosti od 110 do 400 V s frekvenco 0-60 Hz. Sluzi za
dolo¢anje faznega prevodnika, vrstni red faz, trifaznega kompleta z
nicelnim prevodnikom in za dolo¢anje polarnosti enosmerne napetosti
PreizkuSevalec je v skladu s standardom EN 61243-3:2014, v obsegu
110-400 V / CAT Il 400 V, s stopnjo zasGite IP54.

Obmocje delovne temperature je -10 °C do +50 °C, vlaznosti 20-96 %.
S preizkuSevalcem lahko izvajate merjenja v elektri¢nih inStalacijah in
napravah, ki ustrezajo prenapetostni kategoriji CAT Il 400 V.

V prenapetostno kategorijo CAT Il je vkljucena tudi kategorija CAT Il za
elektri¢na obratovalna sredstva, za katera veljajo posebne zahteve glede
na varnost in uporabnost le-teh.






